
Tigerlight® T100 
Instrucciones de uso e información sobre garantía 
 
Instrucciones para cargar, descargar y pulverizar el aerosol de pimienta con el T-
100 de TigerLight®   
 
Importante: Use solamente los aerosoles de pimienta que hayan sido aprobados por TigerLight® debido 
a que son formulados específicamente para ser utilizados óptimamente con el actuador T100 de 
TigerLight®. Practique cargar y descargar la lata de entrenamiento antes de intentarlo con la lata normal 
del aerosol de pimienta. También se puede revisar el video de instrucción de TigerLight®. 
 
Hay tres partes esenciales para cargar el T100 con el aerosol de pimienta: 
 

1. LATA DE AEROSOL—tiene un vástago plástico de la válvula que se extiende de la parte 
superior (véase la Figura 1). No empuje el vástago de la válvula hacia abajo hasta que esté 
dentro del T100, el actuador del aerosol esté en su lugar y se haya quitado el anillo de seguridad. 
 

 
 

2. ANILLO ROJO O NEGRO DE SEGURIDAD 
 

3. BOTÓN DESMONTABLE (ACTUADOR) —No se puede introducir la lata en el T100 si el 
actuador todavía está instalado en la lata de aerosol. 

 
PARA CARGAR LA LATA DEL AEROSOL 
 
Paso 1. Ponga el semicírculo o el extremo abierto del ANILLO DE SEGURIDAD en el VÁSTAGO de 
la LATA DEL AEROSOL. Véase la Figura 2. 
 

 
 



Paso 2. Levante el seguro del actuador armado con resorte e introduzca la LATA DE AEROSOL en el 
T100 con el ANILLO DE SEGURIDAD colocado como se muestra en la Figura 3.      
 

 
 
Paso 3. Coloque el ACTUADOR en el VÁSTAGO DE LA VÁLVULA al dirigir el actuador hacia 
abajo y colocar el extremo de la boca en la abertura del T100. Véase la Figura 4.  
 

 
 
Paso 4. Alinee las cuatro ranuras del actuador con las cuatro guías en la parte interior de la pared del 
T100. Véase la Figura 5.  
 

 
 
Paso 5. Baje el ACTUADOR hacia las guías y el vástago de la válvula, asegurándose que el vástago se 
deslice en la abertura que tiene forma de embudo en la parte inferior del ACTUADOR. Véase la Figura 
6.  
 

 



 
IMPORTANTE: Si la abertura del ACTUADOR no está colocada correctamente sobre el vástago 
de la válvula, puede que el aerosol escape de la lata por accidente.   
 
Si las guías están colocadas correctamente, deben sobresalir un poco sobre la superficie superior del 
actuador. Véase la Figura 7. 
 

 
 
Golpe el actuador suavemente para asegurarse que esté colocado bien. La parte inferior del actuador 
debe tocar el anillo de seguridad.  
 
COMO PULVERIZAR LOS AEROSOLES DE PIMIENTA T100 DE TIGERLIGHT®: 
 
Paso 1. Una vez que la lata y el actuador estén en su lugar, saque el anillo de seguridad. Si su T100 de 
TigerLight® también está equipado con una cerradura de seguridad, asegúrese que la cerradura esté 
colocada en la posición abierta.  
 
Paso 2. Meta el pulgar debajo de la tapa del actuador, así aplicando presión al actuador directamente 
sobre el centro de la lata de aerosol como se muestra en la Figura 8.  
 

 
 
Paso 3. Apunte a la cabeza del agresor y empuje el actuador. Pulverice hacia los ojos, la boca y la nariz. 
El aerosol potente tiene un alcance de 2.5 a 3 metros. Si es posible, evite descargar contra el viento, pero 
si tiene que descargar contra el viento, muévase de inmediato fuera de la trayectoria del aerosol.   
 
Pruebe su T100 de vez en cuando para comprobar el rendimiento de su arma no letal. Es la 
responsabilidad del consumador evitar la descarga accidental de la unidad.  
 
La forma del T100 permite que sea fácil de llevar mientras haga otras actividades como correr, caminar 
o patinar y que sea utilizado fácilmente contra un agresor. Una vez descargado, aléjese de inmediato y 
contacte la policía. No intente atacar el agresor o los agresores. 
 



El aerosol de pimienta en el T100 de TigerLight® causa una sensación ardiente fuerte de los ojos del 
agresor, además de lágrimas, tos y dificultades de respirar. El aerosol de pimienta causa que los ojos 
cierren involuntariamente, que la nariz gotee y que el tejido mojado de la piel arda.   
 
SUSTITUCIÓN DEL AEROSOL DE PIMIENTA: 
 
Paso 1. Levante el anillo de seguridad hasta los 90 grados.  
 
Paso 2. Coloque el pulgar o un dedo debajo de la parte dorsal del actuador y sáquelo de la lata de 
aerosol como se muestra en la Figura 9. Véase las instrucciones anteriores de cargar para volver a 
cargar la lata.  
 

 
 
SUSTITUCIÓN DE LA BATERÍA: 
 
Paso 1. Tire de la parte superior de la tapa de la batería hasta que engrane como se muestra en la Figura 
10. 

 
 
Paso 2. Introduzca el pulgar u otro objeto y empuje el seguro hacia abajo hasta que suelte. Véase la 
Figura 11. 
 

 
 
Paso 3. Quite la tapa y levante un extremo de la batería para sacarla, como se muestra en la Figura 12. 
 



 
 
 
Paso 4. Cambie la batería, asegurándose que los polos positivos y negativos estén colocados 
correctamente.  
 
ADVERTENCIA: 
Los contenidos de la lata de aerosol de pimienta están bajo presión. No pinche ni incinere la lata. No 
exponga al calor ni almacene en temperaturas superiores a los 48oC. Cada lata indica su fecha de 
vencimiento. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE NIÑOS. Véase la etiqueta en la lata de 
aerosol de pimienta para los ingredientes.  
 
PRIMEROS AUXILIOS: 
Saque los lentes de contacto y quítese la ropa contaminada. Enjuague las áreas contaminadas con agua 
fría y expóngalas al aire. Si la irritación persiste, consulte a un médico.  
 
¿PUEDE LLEVAR MI T100 DE TIGERLIGHT® EN EL AVIÓN? 
Según el Código de Reglamentos Federales, 49 CFR Parte 175. 10(a)(4)(ii), la Administración Federal 
de Aviación (FAA por sus siglas en inglés) permite un aerosol para la defensa personal que no exceda de 
los 118 ml de volumen (4 onzas líquidas) y que incorpore una manera positiva de prevenir la descarga 
accidental para ser llevado únicamente en el equipaje facturado. No se permiten los aerosoles en el 
equipaje de mano ni en el área del pasajero en ningún momento. 
 
Instrucciones de iluminación para el T100 de TigerLight® 
 
El diseño ergonómico de TigerLight brinda la mejor comodidad y la máxima seguridad mientras este en 
operación. No es necesario “tocar” los botones de conexión. Debe ser capaz de tomar la linterna segura 
y cómodamente y operar las luces al apretar el dedo apropiado con el botón entre los dos nudillos 
superiores del dedo.   
 
IMPORTANTE: El BOTÓN INFERIOR tiene cuatro (4) modos de iluminación. En el cuarto 
modo (modo localizador), SÓLO las luces de los logos a los lados estarán encendidas y no son 
visibles durante el día. Si deja la luz en este modo, gastará una nueva batería en aproximadamente 
26 horas o 9 horas si la batería es recargable. Se debe volver a presionar el botón de conexión para 
apagar las luces localizadoras de los lados. Debe estar seguro que la luz localizadora esté apagada 
al poner la luz en cualquiera de los otros tres modos de iluminación y después presionar el botón 
de conexión por aproximadamente medio segundo o hasta que la luz se apague. Esto asegurará 
que la luz localizadora esté apagada y que no gaste la batería. Se usa la luz localizadora para 



acampar o en otras situaciones similares en las cuales uno quisiera dejar encendida la luz 
localizadora para encontrar el TigerLight® fácilmente en la oscuridad en caso de emergencias.  
 
INSTRUCCIONES DETALLADAS DE LA FUNCIÓN DE ILUMINACIÓN   
Botón Superior (botón del dedo índice) 
Clic 1: Luz K2 LED muy fuerte (y luz del logo al lado) 
Clic 2: APAGADA 

• Mientras que la K2 (menos fuerte, luz táctica) está ENCENDIDA, haga clic y presione el botón 
inferior por aproximadamente un segundo y la luz K2 LED oscilará. 

• Mientras que la K2 está APAGADA, mantenga presionados los dos botones para oscilar a la K2 
LED. 

• Mientras que la K2 está APAGADA, presione el botón superior hasta su punto medio y 
mantenga para ENCENDER MOMENTÁNEO. Suelte para APAGAR.  

 
Botón inferior (botón del dedo medio) 
Clic 1: LED roja (y luz del logo) 
Clic 2: Dos luces blancas débiles (y luz del logo) 
Clic 3: Dos luces blancas fuertes (y luz del logo) 
Clic 4: Luz de del logo SOLAMENTE  
Clic 5: APAGADA 

• En cualquier momento de la secuencia anterior puede presionar el botón superior y la K2 
encenderá. Cuando apaga la K2, la/s LED del botón inferior seguirá/n en su modo original. Al 
presionar el botón superior hasta su punto medio (en lugar de presionarlo por completo) puede 
cambiar rápidamente entre la K2 y los otros ajustes de la iluminación inferior.  

• Mientras que la/s LED del botón inferior está/n ENCENDIDA/S O APAGADA/S, mantenga 
presionados los dos botones para oscilar a la K2 LED. 

• En cualquier momento de la secuencia del botón inferior (no aplica a la K2) puede presionar el 
botón inferior por medio segundo para apagar por completo el T100 y así eliminar la 
necesidad de ir por todos los modos de iluminación para llegar a APAGADA.  

 
ADVERTENCIA: El dejar ENCENDIDA la luz del logo involuntariamente gastará una batería 
nueva en 26 horas. Asegúrese de apagar todas las funciones de iluminación del T100 cuando no 
está en uso. 
 
ADVERTENCIA: SÓLO PARA LA DEFENSA PERSONAL  
 
El uso de esta sustancia o el aparato para cualquier propósito que no sea la defensa personal es ilegal 
bajo la ley. El uso ilegal de esta unidad es castigable por el encarcelamiento, multas, o los dos. No para 
la posesión de o para vender a menores de edad, delincuentes, cualquier persona que es adicta a los 
narcóticos o donde está prohibido por ley. No causa lesión permanente.  
 
LOS CONTENIDOS SON PELIGROSOS, USE CON CUIDADO. 
 
PARA INSTRUCCIONES POR VIDEO VÉASE WWW.TIGERLIGHT.NET 
 
El usar este aparato inapropiadamente puede causar el mal funcionamiento o lesión de los cuales ni 
TigerLight, Inc., Guardian Protective Devices ni Security Equipment Corp. será responsable.  



 
GARANTÍA DE FABRICANTE  
 
Todo producto fabricado por TIGERLIGHT INC (excluyendo los bombillos de la linterna, las baterías y 
otros artículos que por lo general se consume durante el uso normal del producto) tienen una garantía 
limitada de noventa (90) días para partes y factura desde la fecha de compra. La garantía será inválida si 
se usan incorrectamente, modifican, descuidan o desmontan los productos antes de devolverlos al 
fabricante. TIGERLIGHT INC reparará o cambiará los productos defectuosos según su propio criterio. 
A la extensión máxima permitida por ley, la elección de TIGERLIGHT INC de reparar o cambiar un 
aparato constituirá el remedio único del comprador en el evento de un defecto. 
 
TIGERLIGHT INC renuncia toda garantía, ya sea expresa o implícita, que incluye, pero no está limitado 
a, las garantías implícitas de comerciabilidad y capacidad para un propósito particular. Además, a la 
extensión máxima permitida por ley, TIGERLIGHT INC, de su propia parte y de parte de sus 
proveedores, distribuidores, comerciantes y agentes, renuncia toda responsabilidad por daños, que 
incluye sin limitación, los daños presentes, consiguientes e indirectos, por la lesión personal, la muerte 
por negligencia, la pérdida pecuniaria y cualquier otra pérdida física o económica que surge del uso de o 
la incapacidad para usar cualquier producto TIGERLIGHT INC, aunque se haya notificado a TigerLight 
de la posibilidad de tal daños. Esta garantía limitada le da al comprador algunos derechos legales 
específicos, los que pueden variar de estado o jurisdicción a estado o jurisdicción.   
 


